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L egislacion Nacional

Reglamento General Reglamento General de la Union Postal Universal Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
Paises miembro de laUnidn, visto el articulo 22, parrafo 2, de la Constitucion de la Union Postal Universal, firmada en Vienael 10
dejulio de 1964, han decretado en el presente Reglamento General, de comun acuerdo, y bajo reservadel articulo 25, parrafo 4, de
dicha Constitucién, las disposiciones siguientes que aseguran la aplicacion de la Constitucion y el funcionamiento de la Unién.
Capitulo | Funcionamiento de los 6rganos de la Unién Articulo 1010rganizacién y reunién de los Congresos y Congresos
Extraordinarios 1. Los representantes de los Paises miembro se reuniran en Congreso a mas tardar cinco afios después de lafecha de
entrada en vigor de las Actas del Congreso precedente. 2. Cada Pais miembro se hara representar en el Congreso por uno o varios
plenipotenciarios, provistos por su Gobierno de |os poderes necesarios. Podra, si fuere necesario, hacerse representar por la
delegacién de otro Pais miembro. Sin embargo, se establece que una del egacién no podra representar mas que a un solo Pais
miembro ademas del suyo. 3. En las deliberaciones cada Pais miembro dispondra de un voto, a reserva de las sanciones previstas
en el articulo 126. 4. En principio, cada Congreso designara a paisen el cua serealizara el Congreso siguiente. Si esta designacion
resultare ser inaplicable, el Consejo de Administracion estara autorizado a designar €l pais en €l cual el Congreso celebrard sus
reuniones, previo acuerdo con este Ultimo pais. 5. Previo acuerdo con la Oficina Internacional, €l Gobierno invitante fijaralafecha
definitivay el lugar exacto del Congreso. En principio, un afio antes de esta fecha, el Gobierno invitante enviara unainvitacion a
Gobierno de cada Pais miembro. Estainvitacion podra ser dirigida ya sea directamente. por intermedio de otro Gobierno o por
mediacion del Director General de la Oficina I nter nacional. 6. Cuando deba reunirse un Congreso sin que hubiere un Gobierno
invitante, la Oficina Internacional, con € consentimiento del Consejo de Administracion y previo acuerdo con el Gobierno dela
Confederacion Suiza, tomard las disposiciones necesarias para convocar y organizar € Congreso en €l pais sede de la Union. En este
caso, la Oficina Internacional ejercerélas funciones de Gobierno invitante. 7. Previo acuerdo con la Oficina Internacional, |os Paises
miembro que hubieran tomado lainiciativa del Congreso Extraordinario fijaran el lugar de reunién de ese Congreso. 8. Por analogia
se aplicardn los parrafos 2 a 6 alos Congresos Extraordinarios. Articulo 102Composicién, funcionamiento y reuniones del Consejo
de Administracion 1. El Consegjo de Administracion esta compuesto por cuarentay un miembros que € ercen sus funciones durante
el periodo que separa dos Congresos sucesivos. 2. La Presidencia correspondera por derecho al pais huésped del Congreso. Si este
pais renunciare, se convertird en miembro de derecho y, por ende, €l grupo geogréfico al cual pertenezca dispondra de un puesto
suplementario, al cual no se aplicaran las disposiciones restrictivas del parrafo 3. En este caso, el Consegjo de Administracion elegira
parala Presidencia a uno de los miembros pertenecientes al grupo geogréfico de que forma parte €l pais sede. 3. Los otros cuarenta
miembros del Consegjo de Administracién seran elegidos por el Congreso sobre la base de una distribucion geogréfica equitativa. En
cada Congreso se renovara lamitad, por lo menos, de los miembros; ninglin Pais miembro podra ser elegido sucesivamente por tres
Congresos. 4. Cada miembro del Consgjo de Administracion designara a su representante, que deberd ser competente en el ambito
postal. 5. Las funciones de miembro del Consegjo de Administracidn son gratuitas. Los gastos de funcionamiento de este Consegjo
corren acargo de laUnidn. 6. El Consgjo de Administracion tiene las siguientes atribuciones: 6.1 supervisar todas las actividades de
laUnidn en el intervalo entre los Congresos, teniendo en cuenta las decisiones del Congreso, estudiando |as cuestiones rel acionadas
con las politicas gubernamentales en materia postal y tomando en consideracién las politicas reglamentarias internacional es, tales
como lasrelativas al comercio delos serviciosy alacompetencia; 6.2 examinar y aprobar, en €l marco de sus competencias, todas
las acciones que se consideren necesarias para salvaguardar y fortalecer la calidad del servicio postal internacional y modernizarlo;
6.3 favorecer, coordinar y supervisar todas las formas de |a asistencia técnica postal en €l marco de la cooperacion técnica
internacional; 6.4 examinar y aprobar €l presupuesto y las cuentas anuales de la Unidn; 6.5 autorizar, cuando las circunstancias |o
exijan, el rebosamiento del limite de los gastos, conforme al articulo 125, parrafos 3, 4y 5; 6.6 sancionar €l Reglamento Financiero
delaUPU; 6.7 sancionar las normas que rigen el Fondo de Reserva; 6.8 sancionar las normas que rigen el Fondo Especial; 6.9
sancionar las normas que rigen el Fondo de Actividades Especiales; 6.10 sancionar las normas que rigen el Fondo Voluntario; 6.11
efectuar el control de laactividad de la Oficina Internacional; 6.12 autorizar, si fuere solicitada, la €leccion de una categoria de
contribucion inferior, de conformidad con las condiciones previstas en el articulo 127, parrafo 6; 6.13 autorizar el cambio de grupo
geogréfico, si fuere solicitado por un pais, teniendo en cuenta la opinién expresada por |os paises que son miembros de |os grupos
geograficos involucrados; 6.14 sancionar el Estatuto del Personal y las condiciones de servicio de los funcionarios elegidos; 6.15
crear o suprimir los puestos de trabajo de la Oficina Internacional teniendo en cuentalas restricciones relacionadas con el tope de
gastos fijado; 6.16 sancionar el Reglamento del Fondo Social; 6.17 aprobar los infor mes anuales for mulados por la Oficina
Internacional sobre las actividades de la Union y sobre la gestion financieray presentar, si correspondiere, comentarios al respecto;
6.18 decidir sobre los contactos que deben entablarse con las administraciones postales para cumplir con sus funciones; 6.19 decidir,
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previa consultaa Consejo de Explotacion Postal, sobre los contactos que deben entablarse con las organizaciones que no son
observadores de derecho, examinar y aprobar los informes de la Oficina Internacional sobre las relaciones de la UPU con los demés
organismos internacional es, adoptar |as decisiones que considere convenientes para la conduccion de esas relaciones y el curso que
debe darseles; designar, con antelacion suficiente, las organizaciones internacional es intergubernamentales y no gubernamental es
gue deban ser invitadas a hacerse representar en un Congreso, y encargar a Director General de la Oficina Internacional que envie
las invitaciones necesarias; 6.20 adoptar, cuando o considere necesario, los principios que el Consejo de Explotacion Postal debera
tener en cuenta cuando estudie asuntos que tengan repercusiones financieras importantes (tasas, gastos terminales, gastos de transito,
tasas basicas del transporte aéreo del correo y depdsito de envios de correspondenciaen el extranjero), seguir de cerca el estudio de
€s0s asuntos y examinar y aprobar |as proposiciones del Consgjo de Explotacion Postal que se refieran a esos mismos temas, para
garantizar que guarden conformidad con los principios precitados; 6.21 estudiar, a peticion del Congreso, del Consgjo de
Explotacion Postal o de las administraciones postales, |os problemas de orden administrativo, legislativo y juridico que interesen ala
Unidn o al servicio postal internacional. Correspondera al Consejo de Administracion decidir, en los ambitos precitados, si conviene
0 no emprender |os estudios solicitados por |as administraciones postales en el intervalo entre dos Congresos,; 6.22 formular
proposiciones que seran sometidas ala aprobacion, ya seadel Congreso, o de las administraciones postales, conforme al articulo
122: 6.23 aprobar, en el marco de sus competencias, las recomendaciones del Consgjo de Explotacién Postal relativas ala adopcidn,
cuando resulte necesario, de una reglamentacion o de una nueva préctica en espera de que el Congreso tome unadecision en la
materia; 6.24 examinar el informe anual formulado por el Consejo de Explotacion Postal y, dado el caso, las proposiciones
presentadas por este Ultimo; 6.25 someter a examen del Consejo de Explotacion Postal los temas de estudio conforme al articulo
104, parrafo 9.16; 6.26 designar a pais sede del proximo Congreso, en €l caso previsto en €l articulo 101, parrafo 4; 6.27
determinar, con antelacién suficiente'y previa consulta al Consejo de Explotacion Postal, la cantidad de Comisiones necesarias para
realizar los trabajos del Congreso y fijar sus atribuciones; 6.28 designar, previa consultaa Consejo de Explotacion Postal y bajo
reserva de la aprobacion del Congreso, [os Paises miembro que podrian: ? asumir las Vicepresidencias del Congreso, asi como las
Presidenciasyy las Vicepresidencias de las Comisiones, tomando en cuenta en todo |o posible la reparticion geografica equitativa de
los Paises miembro; ? formar parte de las Comisiones restringidas del Congreso; 6.29 examinar y aprobar €l proyecto de Plan
Estratégico para presentar al Congreso, elaborado por el Consejo de Explotacion Postal con la ayuda de la Oficina Internacional;
examinar y aprobar las revisiones anuales del Plan adoptado por el Congreso sobre |a base de las recomendaciones del Consgjo de
Explotacion Postal y trabajar en concertacion con el Consgjo de Explotacion Postal en la elaboracion y la actualizacion anual del
Plan. 7. En su primera reunién, que sera convocada por € Presidente del Congreso, el Consejo de Administracién elegira, entre sus
miembros, cuatro Vicepresidentes y redactara su Reglamento Interno. 8. Convocado por su Presidente, el Consgjo de
Administracion se reunird, en principio, unavez por afo, en lasede delaUnién. 9. El Presidente, los Vicepresidentesy los
Presidentes de las Comisiones del Consgjo de Administracion, asi como el Presidente del Grupo de Planificacion Estratégica
forman el Comité de Gestion. Dicho Comité preparardy dirigiralos trabaj os de cada periodo de sesiones del Consgjo de
Administracion. Aprobar &, en nombre del Consgjo de Administracion, €l informe anual sobre las actividades de la Union
preparado por la Oficina Internacional y asumiratodas las demas tareas que € Consegjo de Administracion decida confiarle o
cuya necesidad surja durante el proceso de planificacion estratégica. 10. El representante de cada uno de los miembros del Consgjo
de Administracion que participe en los periodos de sesiones de este 6rgano, con excepcion de las reuniones que se realicen durante
el Congreso, tendra derecho al reembolso, ya sea del precio de un pasaje-avion de iday vuelta en clase econdémica, de un pasgje en
primera clase por ferrocarril o a coste del viaje por cualquier otro medio, con la condicién de que este importe no exceda del precio
del pasgje-avion deiday vuelta en clase econémica. Se acordara el mismo derecho al representante de cada miembro de sus
Comisiones, Grupos de Trabajo u otros 6rganos cuando éstos se retinan fuera del Congreso y de los periodos de sesiones del
Consgjo. 11. El Presidente del Consejo de Explotacién Postal representard a éste en las sesiones del Consejo de Administracién en
cuyo Orden del Diafiguren asuntos relativos a 6rgano que dirige. 12. Con €l fin de asegurar unarelacion eficaz entre los trabajos
de ambos 6rganos, el Consegjo de Explotacion Postal podra designar representantes para asistir alas reuniones del Consgjo de
Administracion en calidad de observadores. 13. Laadministracion postal del pais donde se relinael Consegjo de Administracion sera
invitada a participar en las reuniones en calidad de observador, cuando ese pais no fuere miembro del Consejo de Administracion.
14. El Consgjo de Administracion podrainvitar a sus reuniones, sin derecho a voto, a cualquier organismo internacional, cual quier
representante de una asociacion o de una empresa o cualquier persona calificada que deseare asociar a sus trabajos. Podra
igualmente invitar en las mismas condiciones a una o varias administraciones postales de los Paises miembro interesados en los
puntos que figuren en su Orden del Dia. 15. Los miembros del Consejo de Administracidn participarén en sus actividades en forma
efectiva. Los Paises miembro que no pertenezcan a Consegjo de Administracion podran, si lo solicitan, colaborar en los estudios
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realizados, respetando |as condiciones que el Consgjo pudiere establecer para garantizar €l rendimiento y la eficacia de su trabgjo.
También podra pedirseles que presidan grupos de Trabajo cuando sus conocimientos o su experiencia lo justifiquen. La participacion
de los Paises miembro que no pertenezcan al Consegjo de Administracion se efectuara sin gastos suplementarios parala Union.
Articulo 103Documentacion sobre las actividades del Consegjo de Administracion 1. Después de cada periodo de sesiones, €
Consgjo de Administracion informara alos Paises miembro de la Unidn y alas Uniones restringidas sobre sus actividades
enviandoles una Memoria Analitica, asi como sus resolucionesy decisiones. 2. El Consegjo de Administracion presentara al
Congreso un informe sobre el conjunto de sus actividadesy |o transmitira a las administraciones postal es, dos meses antes, por |o
menos, de la apertura del Congreso. Articulo 104Composicién, funcionamiento y reuniones del Consejo de Explotacién Postal 1. El
Consgjo de Explotacion Postal esta compuesto por cuarenta miembros que g ercen sus funciones durante el periodo que separa dos
Congresos sucesivos. 2. Los miembros del Consgjo de Explotacion Postal son elegidos por el Congreso en funcién de una
reparticion geogréafica especificada. Veinticuatro plazas estaran reservadas paralos paises en desarrollo y dieciséis plazas paralos
paises desarrollados. En cada Congreso se renovara por [o menos un tercio de los miembros. 3. El representante de cada uno de los
miembros del Consgjo de Explotacién Postal seré designado por la administracion postal de su pais. Debera ser un funcionario
calificado de lamisma. 4. Los gastos de funcionamiento del Consgjo de Explotacién Postal correrén por cuenta de la Unién. Sus
miembros no recibiran remuneracién alguna. Los gastos de vigje y de estada de |os representantes de las administraciones postales
que participen en el Consgjo de Explotacidn Postal correran por cuenta de éstas. Sin embargo, €l representante de cada uno de los
paises considerados menos favorecidos de acuerdo con las listas formuladas por la Organizacién de las Naciones Unidas tendra
derecho, excepto para las reuniones que tienen lugar durante el Congreso, al reembolso ya sea del precio de un pasgje-avion deiday
vuelta en clase econdmica, de un pasaje de primera clase en ferrocarril o a coste del vigje por cualquier otro medio, con la condicion
de que este importe no exceda del precio del pasgje-avion deiday vuelta en clase econdmica. 5. En su primera reunion, que sera
convocada e inaugurada por el Presidente del Congreso, el Consegjo de Explotacion Postal el egira entre sus miembros un Presidente,
un Vicepresidente, los Presidentes de las Comisionesy el Presidente del Grupo de Planificacién Estratégica. 6. El Consejo de
Explotacién Postal redactard su Reglamento Interno. 7. El Consejo de Explotacion Postal se reunira, en principio, todos los afios en
lasede delaUniodn. Lafechay €l lugar de lareunion serén fijados por su Presidente, previo acuerdo con el Presidente del Consgjo
de Administraciény el Director General de la Oficinalnternacional. 8. El Presidente, €l Vicepresidentey los Presidentes de las
Comisiones del Consgjo de Explotacion Postal, asi como el Presidente del Grupo de Planificacion Estratégica forman el Comité
de Gestion. Este Comité preparay dirige los trabajos de cada periodo de sesiones del Consejo de Explotacion Postal y se encarga de
todas las tareas que este Ultimo resuelva confiarle o cuya necesidad surja durante el proceso de planificacién estratégica. 9. Las
atribuciones del Consejo de Explotacién Postal seran las siguientes: 9.1 conducir €l estudio de los problemas de explotacion,
comerciales, técnicos, econdmicosy de cooperacion técnica mas importantes que presenten interés para las administraciones
postales de todos |os Paises miembros de la Unidn, principa mente |os asuntos que tengan repercusiones financieras importantes
(tasas, gastos terminales, gastos de trénsito, tasas béasicas del transporte aéreo del correo, cuotas-parte de las encomiendas postalesy
deposito de envios de correspondencia en el extranjero), dar informacionesy opiniones al respecto y recomendar medidas que deban
tomarse a proposito de ellas. 9.2 proceder alarevision de los Reglamentos de la Union dentro de los seis meses que siguen ala
clausura del Congreso, a menos que éste decida otra cosa. En caso de urgente necesidad, el Consejo de Explotacion Postal podra
también modificar dichos Reglamentos en otros periodos de sesiones. En ambos casos, €l Consejo de Explotacion Postal quedara
subordinado alas directrices del Consejo de Administracion en lo que respecta alas politicasy alos principios fundamentales; 9.3
coordinar las medidas préacticas destinadas a desarrollar y mejorar |os servicios postales internacionales; 9.4 llevar a cabo, bajo
reserva de la aprobacion del Consgjo de Administracion, en € marco de las competencias de este Ultimo, todas | as acciones que se
consideren necesarias para salvaguardar y fortalecer la calidad del servicio postal internaciona y modernizarlo; 9.5 formular
proposiciones que seran sometidas ala aprobacion, ya sea del Congreso o de las administraciones postales, conforme al articulo 122;
serequerirdlaaprobacion del Consegjo de Administracion cuando dichas proposiciones se refieran a asuntos que sean de su
competencia; 9.6 examinar, a peticion de la administracion postal de un Pais miembro, las proposiciones que esa administracion
postal transmitaala Oficina Internacional segiin el articulo 121; preparar los comentariosy confiar ala Oficina latarea de anexar
estos Ultimos a dicha proposicion, antes de someterla ala aprobacion de las administraciones postal es de los Paises miembro; 9.7
recomendar, cuando resulte necesario, eventual mente previa aprobacion del Consejo de Administracién y después de consultar al
conjunto de las administraciones postales, la adopcion de una reglamentacion o de una nueva practica en espera de que el Congreso
tome una decision en lamateria; 9.8 elaborar y presentar, en forma de recomendaciones a las administraciones postales, normas en
materia técnica, de explotacion y en otros &mbitos de su competencia donde es indispensable una préctica uniforme. Asimismo
procedera, en caso necesario, ala modificacion de las normas que haya establecido; 9.9 examinar, en consulta con el Consgjo de
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Administracion y con su aprobacion, € proyecto de Plan Estratégico de la UPU, elaborado por la Oficina Internacional para
someter al Congreso; revisar todos |os afios €l Plan aprobado por el Congreso, con laasistenciadel Grupo de Planificacion
Estratégicay delaOficinalInternacional y la aprobacion del Consejo de Administracion; 9.10 aprobar el informe anual sobre las
actividades de la Unién formulado por la Oficina Internacional en las partes relativas alas responsabilidades y funciones del

Consgjo de Explotacion Postal; 9.11 decidir sobre los contactos que deben entablarse con las administraciones postal es para cumplir
con sus funciones; 9.12 proceder al estudio de |os problemas de ensefianzay de formacién profesional que interesen alos paises
nuevosy en desarrollo; 9.13 adoptar las medidas necesarias para estudiar y difundir las experienciasy los progresos realizados por
ciertos paises en lo que ataie alatécnica, la explotacion, la economiay laformacion profesional que interesen alos servicios
postales; 9.14 estudiar la situacion actual y las necesidades de |os servicios postales en los paises nuevos y en desarrollo y elaborar
recomendaciones pertinentes sobre las formas y medios de mejorar |os servicios postal es de estos paises; 9.15 previo acuerdo con €l
Consgjo de Administracion, adoptar las medidas apropiados en el campo de la cooperacion técnica con todos |os Paises miembro de
la Union especialmente con los paises nuevosy en desarrollo; 9.16 examinar cualquier otro asunto que le sea sometido por un
miembro del Consejo de Explotacion Postal, por el Consegjo de Administracion o por cualquier administracion postal de un Pais
miembro. 10. Los miembros del Consegjo de Explotacion Postal participaran efectivamente en sus actividades. Las administraciones
postales de los Paises miembro que no pertenezcan al Consegjo de Explotacion Postal podran, a peticion de las mismas, colaborar en
los estudios emprendidos, respetando las condiciones que el Consgjo pueda establecer para garantizar €l rendimiento y la eficaciade
su trabajo. También podra pedirseles que presidan Grupos de Trabajo cuando sus conocimientos o su experiencialo justifiquen. 11.
Sobrelabase del Plan Estratégico dela UPU adoptado por € Congresoy, en especial, de la parte correspondiente alas
estrategias de los 6r ganos per manentes de la Union, el Consejo de Explotacion Postal establecerd, durante su periodo de sesiones
que siga a Congreso, un programa de trabajo basico que contendr a deter minada cantidad de tacticastendientesalarealizacion
delas estrategias. Este programa bésico, que abarca un nimero limitado de trabajos sobre temas de actualidad y de interés comun,
se revisara cada afio en funcion de las realidades y de las nuevas prioridades, asi como de las modificaciones que se introduzcan
en el Plan Estratégico. 12. Con €l fin de asegurar unarelacion eficaz entre los trabajos de ambos 6rganos, €l Consejo de
Administracion podra designar representantes para asistir a las reuniones del Consejo de Explotacion Postal en calidad de
observadores. 13. El Consegjo de Explotacion Postal podrainvitar a sus reuniones sin derecho a voto: 13.1 a cualquier organismo
internacional o cualquier otra persona calificada que deseare asociar a sus trabajos; 13.2 alas administraciones postales de |os Paises
miembro que no pertenezcan a Consejo de Explotacion Postal; 13.3 a cualquier asociacion o empresa que deseare consultar sobre
cuestiones relacionadas con su actividad. Articulo 105Documentacion sobre |as actividades del Consegjo de Explotacion Postal 1.
Después de cada periodo de sesiones, el Consegjo de Explotacién Postal informara alas administraciones postal es de |os Paises
miembro y alas Uniones restringidas sobre sus actividades, enviandoles una Memoria Analitica, asi como sus resolucionesy
decisiones. 2. El Consgjo de Explotacion Postal formulard, destinado a Consejo de Administracidn, un informe anual sobre sus
actividades. 3. El Consgjo de Explotacién Postal formulara, destinado a Congreso, un informe sobre el conjunto de sus actividades y
lo transmitira alas administraciones postales de |os Paises miembros, por |10 menos dos meses antes de la apertura del Congreso.
Articulo 106Reglamento Interno de los Congresos 1. Para la organizacion de sus trabajos y la conduccion de sus deliberaciones, €l
Congreso aplicara el Reglamento Interno de los Congr esos. 2. Cada Congreso podra modificar este Reglamento en las condiciones
fijadas en el mismo Reglamento Interno. Articulo 107Lenguas de trabajo de la Oficina Internacional Las lenguas de trabajo de la
Oficina Internacional serén el francésy el inglés. Articulo 108L enguas utilizadas para la documentacion, las deliberacionesy la
correspondencia de servicio 1. Parala documentacion de la Union se utilizaran las lenguas francesa, inglesa, érabe y espafiola.
También se utilizarén las lenguas alemana, china, portuguesay rusa, con la condicién de que la produccion, en estas Ultimas lenguas,
se limite ala documentacién de base mas importante. También se utilizaran otras lenguas, con la condicion de que los Paises
miembro que |o soliciten sufraguen todos los gastos. 2. El o |os Paises miembro que hubieran solicitado unalenguadistintade la
lengua oficial constituirédn un grupo linglistico. 3. La documentacion seré publicada por la Oficina Internaciona en lalenguaoficial
y en las lenguas de los grupos lingisticos constituidos ya sea directamente o por intermedio de las oficinas regionales de dichos
grupos, conforme a las modalidades convenidas con la Oficina Internacional. La publicacion en las diferentes lenguas se hara segln
el mismo modelo. 4. La documentacion publicada directamente por la Oficina Internacional sera distribuida, en lamedidadelo
posible, simultaneamente en las diferentes lenguas solicitadas. 5. La correspondencia entre las administraciones postales y la Oficina
internacional y entre esta Ultimay terceros podra intercambiarse en cualquier lengua paralacual la Oficinalnternacional disponga
de un servicio de traduccién. 6. Los gastos de traduccion a cualquier lengua, inclusive |os gastos resultantes de la aplicacion del
parrafo 5, seran sufragados por el grupo linguistico que hubiere solicitado dicha lengua. L os Paises miembr os que utilicen la
lengua oficial pagaran, por concepto dela traduccion de los documentos no oficiales, una contribucion fija cuyo importe por
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unidad de contribucién seraigual al pagado por los Paises miembro que utilizan la otra lengua de trabaj o de la Oficina

Inter nacional. Todos |os demas gastos correspondientes al suministro de los documentos seran sufragados por la Unién. El tope de
los gastos que la Unién debe sufragar parala produccién de los documentos en aleman, chino, portuguésy ruso sera fijado por una
resolucién del Congreso. 7. Los gastos que deban ser sufragados por un grupo linglistico se repartiran entre los miembros de este
grupo proporciona mente, seguin su contribucion a los gastos de la Union. Estos gastos podran repartirse entre [os miembros del
grupo linglistico seguin otra clave de reparticion, siempre que los interesados se pongan de acuerdo al respecto y notifiquen su
decision ala Oficina Internacional por intermedio del portavoz del grupo. 8. La Oficina Internacional daré curso atoda peticién de
cambio de lengua solicitado por un Pais miembro luego de un plazo que no podra exceder de dos afios. 9. Para las deliberaciones de
las reuniones de los 6rganos de la Unién se admitiran las lenguas francesa, inglesa, espafiolay rusa, mediante un sistemade
interpretacion ?con o sin equipo electrénico? cuya eleccidn correra por cuenta de los organizadores de la reunién, luego de consultar
al Director General de la Oficina Internacional y alos Paises miembro interesados. 10. Se autorizaran igualmente otras lenguas para
las deliberaciones y reuniones indicadas en el parrafo 9. 11. Las delegaciones que utilicen otras lenguas proveeran lainterpretacion
simultanea en una de las lenguas mencionadas en el parrafo 9, ya sea por el sistema indicado en el mismo pérrafo, cuando las
modificaciones de orden técnico necesarias puedan ser introducidas en el mismo, o por intérpretes particulares. 12. Los gastos de los
servicios de interpretacion se repartiran entre los Paises miembro que utilicen lamismalengua, segiin la proporcién de su
contribucion alos gastos de la Union. Sin embargo, los gastos de instalacion y mantenimiento del equipo técnico correran acargo de
l[aUnidn. 13. Las administraciones postales podran convenir lalengua a utilizar en la correspondencia de servicio en sus relaciones
reciprocas. De no existir tal acuerdo, se utilizaralalengua francesa. Capitulo Il OficinaInternacional Articulo 109Eleccion del
Director General y del Vicedirector General de la Oficina Internacional 1. El Director General y el Vicedirector General dela
Oficina Internacional serén elegidos por el Congreso por €l periodo que media entre dos Congresos sucesivos, siendo la duracién
minima de su mandato de cinco afios. Su mandato seré renovable una sola vez. Salvo decisién en contrario del Congreso, lafechaen
gue entrarén en funciones serd el 1° de enero del afio siguiente al Congreso. 2. Por |o menos siete meses antes de la apertura del
Congreso, €l Director General de la Oficina Internacional enviara una nota a los Gobiernos de |0s Paises miembro invitdndolos a
presentar las candidaturas eventual es para los cargos de Director Genera y de Vicedirector General, indicando a mismo tiempo si €l
Director General o el Vicedirector General en funciones estan interesados en la renovacion eventual de su mandato inicial. Las
candidaturas, acompafiadas de un curriculum vitae, deberan llegar ala Oficina Internacional por |o menos dos meses antes de la
apertura del Congreso. Los candidatos deberan ser nacional es de |os Paises miembro que los presenten. La Oficina I nternacional
preparara la documentaci 6n necesaria para el Congreso. Laeleccion del Director General y ladel Vicedirector General se realizaran
por votacion secreta, siendo la primera eleccion para el cargo de Director General. 3. En caso de que quedare vacante el cargo de
Director General, €l Vicedirector General asumiralas funciones de Director General hasta lafinalizacion del mandato previsto para
€l; sera elegible para dicho cargo y se lo admitira de oficio como candidato, bajo reserva de que su mandato inicial como
Vicedirector General no hubiere sido renovado ya unavez por el Congreso precedente y de que declarare su interés de ser
considerado como candidato para el cargo de Director General. 4. En el caso de que quedaren vacantes simultaneamente |os cargos
de Director General y de Vicedirector General, el Consgjo de Administracion elegira, en base alas candidaturas recibidas araiz de
un [lamado a concurso, un Vicedirector General para el periodo que abarque hasta el préximo Congreso. Se aplicara por analogia el
parrafo 2 ala presentacion de candidaturas. 5. En caso de que quedare vacante el cargo de Vicedirector General, el Consgjo de
Administracion encargard, a propuesta del Director General, a uno de los Subdirectores Generales de la Oficina Internacional que
asuma las funciones de Vicedirector General hasta el proximo Congreso. Articulo 110Funciones del Director General 1. El Director
General organizara, administraray dirigirala Oficina Internacional de lacual es el representante legal. Tendra competencia para
clasificar los puestos de los grados G 1 aD 2y paranombrar y promover alos funcionarios a dichos grados. Para los nombramientos
enlosgrados P 1 aD 2 deberdtomar en consideracion las calificaciones profesional es de |os candidatos recomendados por las
administraciones postales de |os Paises miembro de |os que son nacionales o bien en los que gjercen su actividad profesional,
teniendo en cuenta una equitativa distribucién geografica continental y de lenguas. L os puestos de Subdir ector es Generales
deberan ser cubiertosen la medida delo posible, con candidatos provenientes de regiones diferentesy de otras regiones
distintasdelas que son oriundos el Director General y € Vicedirector General, teniendo en cuenta la consideracion
dominante dela eficacia de la Oficina I nternacional. En €l caso de puestos que exijan calificaciones especiales, el Director
General podradirigirse fueradel medio postal. También tendra en cuenta, al efectuar el nombramiento de un nuevo funcionario, que
en principio, las personas que ocupen los puestos de losgrados D 2, D 1y P 5 deben ser nacionales de diferentes Paises miembro de
[aUnién. Al promover aun funcionario de la Oficina Internacional alosgradosD 2, D 1y P 5, no estara obligado a aplicar €
mismo principio. Ademas, |as exigencias de una equitativa reparticion geogréficay por lenguas se tendran en cuenta después del
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mérito en el proceso de contratacion. El Director General informarda Consegjo de Administracién, una vez por afio sobre los
nombramientos y las promociones alos grados P 4 aD 2. 2. El Director General tendra las atribuciones siguientes: 2.1 desempefiar
las funciones de depositario de las Actas de laUnion y de intermediario en el procedimiento de adhesion y de admision en la Unién,
asi como deretiro delamisma; 2.2 notificar atodos |os Gobiernos de los Paises miembro las decisiones aceptadas por el Congreso;
2.3 notificar atodas las administraciones postales los Reglamentos decr etados o revisados por el Consejo de Explotacion Postal;
2.4 preparar €l proyecto de presupuesto anual de laUnidn al nivel mas bajo posible compatible con las necesidades de laUnidn y
someterlo oportunamente a examen del Consejo de Administracion; comunicar € presupuesto alos Paises miembro delaUnién
luego de su aprobacién por el Consgjo de Administracion y ejecutarlo; 2.5 g ecutar |as actividades especificas pedidas por los
Organos delaUniény las que le atribuyen las Actas; 2.6 tomar lasiniciativas tendentes a realizar |os objetivos fijados por |os
organos de laUnién, en el marco de la politica estableciday de los fondos disponibles; 2.7 someter sugerenciasy proposiciones al
Consgjo de Administracion o al Consegjo de Explotacién Postal; 2.8 preparar €l proyecto de Plan Estratégico a someter al Congreso y
el proyecto de revision anual, con destino a Consejo de Explotacion Postal y sobre la base de las directrices impartidas por este
ultimo; 2.9 asegurar larepresentacion de la Unidn; 2.10 servir de intermediario en las relaciones entre: ?1laUPU y las Uniones
restringidas; ? laUPU y la Organizacion de las Naciones Unidas; ? la UPU vy las organizaciones internacional es cuyas actividades
presenten interés parala Union: ?1a UPU y los organismos internacional es, asociaciones o empresas que los 6rganos de la Union
deseen consultar o asociar asustrabajos; 2.11 asumir lafuncion de Secretario General de los 6rganos de laUniény velar, en calidad
detal, teniendo en cuenta las disposiciones especiales del presente Reglamento, principalmente por: ? lapreparaciony la
organizacion de los trabajos de los érganos de la Unidn; ? la elaboracion, la produccion y la distribucion de los documentos,
informesyy actas; ? el funcionamiento de la Secretaria durante las reuniones de los 6rganos de la Union; 2.12 asistir alas sesiones de
los érganos de laUnidn y tomar parte en las deliberaciones sin derecho a voto, con la posibilidad de hacerse representar. Articulo
110Funciones del Vicedirector Genera 1. El Vicedirector General asistiraal Director General y seraresponsable ante é. 2. En caso
de ausencia o de impedimento del Director General, el Vicedirector General gerceralos poderes de aquél. Lo mismo ocurriraen el
caso de vacante del cargo de Director General de que trata el articulo 109, parrafo 3. Articulo 112Secretaria de los 6rganos de la
Unién La Secretaria de los érganos de la Union estard a cargo de la Oficina Internacional, bajo la responsabilidad del Director
General. Enviaratodos |os documentos publicados en oportunidad de cada periodo de sesiones a las administraciones postales de los
miembro del érgano, alas administraciones postales de |os paises que, sin ser miembro del érgano, colaboren en los estudios
emprendidos y alas Uniones restringidas, asi como alas demés administraciones postales de |os Paises miembro que |o soliciten.
Articulo 113Lista de Paises miembros La Oficina Internacional formularay mantendra actualizada lalista de los Paises miembro de
laUniodn, indicando en ella su categoria de contribucion, su grupo geogréfico y su situacién con relacién alas Actas de la Unién.
Articulo 114 Informes. Opiniones. Peticiones de interpretacion y de modificacion de las Actas. Encuestas. Intervencion en la
liquidacion de cuentas 1. La Oficina Internacional estard siempre a disposicion del Consejo de Administracion, del Consejo de
Explotacion Postal y de las administraciones postal es para suministrarles |os informes pertinentes sobre |os asuntos relativos al
servicio. 2. Estara encargada especial mente de reunir, coordinar, publicar y distribuir los informes de cualquier naturaleza que
interesen al servicio postal internacional; de emitir, a peticion de las partes en causa, una opinion sobre los asuntos en litigio; de dar
curso alas peticiones de interpretacion y de modificacion de las Actas de laUnion y, en general, de proceder alos estudiosy
trabajos de redaccion o de documentacion que dichas Actas le asignen o cuya peticion se le formule en interés de laUnion. 3.
Procederaigualmente a efectuar las encuestas solicitadas por |as administraciones postal es para conocer |a opinion de las demés
admini straciones postales sobre un punto determinado. El resultado de una encuesta no revestird el carécter de un voto y no obligara
oficialmente. 4. Podra& intervenir, en caracter de oficina de compensacion, en laliquidacién de las cuentas de cualquier clase
relativas al servicio postal. Articulo 115Cooperacién técnica Dentro del marco de la cooperacion técnicainternacional, la Oficina
Internacional estaré encargada de incrementar |a asistencia técnica postal en todas sus formas. Articulo 116F6rmulas suministradas
por la Oficina Internacional La Oficina Internacional tendréa su cargo latarea de hacer confeccionar 10s cupones respuesta
internacionalesy proveerlos, al precio de coste, alas administraciones postales que lo solicitaren. Articulo 117Actas de las Uniones
restringidas y acuerdos especiales 1. Dos g emplares de las Actas de las Uniones restringidas y de los acuerdos especial es cel ebrados
en aplicacion del articulo 8 de la Constitucion deberan ser transmitidos ala Oficinainternacional por las oficinas de esas Uniones o,
en su defecto, por una de las partes contratantes. 2. La Oficina Internacional velara por que las Actas de las Uniones restringidas y
los acuerdos especiales no determinen condiciones menos favorables para el publico que las que figuran en las Actas de laUnién, e
informara a las administraciones postal es sobre la existencia de las Uniones 'y de los Acuerdos antes mencionados. Sefidlara al
Consgjo de Administracion cualquier irregularidad constatada en virtud de la presente disposicion. Articulo 118Revista de laUnién
La Oficinalnternacional redactara, con ayuda de |os documentos a su disposicién, unarevista en las lenguas alemana, inglesa, &rabe,
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china, espafiola, francesay rusa. Articulo 119Informe Anual sobre las Actividades de la Union Sobre las actividades de laUnion, la
OficinaInternacional redactara un informe anual que transmitird, previa aprobacion por el Consejo de Administracion, alas
administraciones postales, alas Unionesrestringidas y ala Organizacion de las Naciones Unidas. Capitulo |11 Procedimiento de
presentacion y examen de proposiciones Articulo 120Procedimiento de presentacion de proposiciones a Congreso 1. Bagjo reserva
de las excepciones determinadas en los parrafos 2 y 5, procedimiento siguiente regira la presentacion de proposiciones de cual quier
natural eza que las administraciones postales de |os Paises miembro sometan al Congreso. a) se admitiran las proposiciones que
[leguen ala Oficina Internacional con seis meses de anticipacion, por lo menos, alafechafijada parael Congreso; b) no se admitira
proposicién alguna de orden redaccional durante el periodo de seis meses anterior alafechafijada parael Congreso; c) las
proposiciones de fondo que lleguen ala Oficina Internacional en el intervalo comprendido entre seisy cuatro meses anterior ala
fechafijada parael Congreso, no se admitiran, salvo cuando estén apoyadas, por |0 menos, por dos administraciones postales; d) las
proposiciones de fondo que lleguen ala Oficina Internacional en el intervalo comprendido entre cuatro y dos meses anterior ala
fechafijada parael Congreso no se admitiran, salvo cuando estén apoyadas, por |0 menos, por ocho administraciones postales. Ya
no se admitiran las proposiciones que lleguen con posterioridad: €) las declaraciones de apoyo deberan llegar ala Oficina
Internacional dentro del mismo plazo que las proposiciones respectivas. 2. Las proposiciones relativas ala Constitucion o a
Reglamento General deberan Ilegar ala Oficina Internacional por 1o menos seis meses antes de |a apertura del Congreso; las que
[leguen con posterioridad a esa fecha, pero antes de la apertura del Congreso, solo podran tomarse en consideracion si el Congreso
asi lo decidiere por mayoria de dos tercios de |os paises representados en el Congreso y si se respetaren |las condiciones establecidas
en el parrafo 1. 3. En principio, cada proposicién debera tener sdlo un objetivo y debera contener solo las modificaciones notificadas
por dicho objetivo. 4. Las proposiciones de orden redaccional Ilevaran en el encabezamiento la indicacion "Proposicion de orden
redaccional, colocada por las administraciones postales que las presenten y serén publicadas por la Oficina Internacional con un
nimero seguido de laletra R. Las proposiciones que carezcan de esta indicacion pero que, ajuicio de la Oficina Internacional
atafien solamente a la redaccion, seran publicadas con una anotacion apropiada; la Oficina Internacional redactard unalista de estas
proposiciones para el Congreso. 5. El procedimiento fijado en los parrafos 1y 4 no se aplicarani alas proposiciones relativas al
Reglamento Interno de los Congresos, ni alas enmiendas de |as proposiciones ya efectuadas. Articulo 121Procedimiento de
presentacion de proposiciones entre dos Congresos 1. Para ser tomada en consideracion, cada proposicion relativaa Convenio o a
los Acuerdos y presentada por una administracion postal entre dos Congresos debera estar apoyada por otras dos administraciones
postales, por lo menos. No se daré curso a las proposiciones cuando la Oficina Internacional no reciba, al mismo tiempo, el nimero
necesario de declaraciones de apoyo. 2. Estas proposiciones se transmitiran alas demas administraciones postales por mediacion de
laOficinalnternacional. 3. Las proposiciones relativas a los Reglamentos no requeriran apoyo, pero solo seran tomadas en
consideracion por el Consgjo de Explotacion Postal si éste estuviera de acuerdo con su urgente necesidad. Articulo 122Examen de
las proposiciones entre dos Congresos 1. Las proposiciones relativas al Convenio, alos Acuerdosy a sus Protocolos Finales se
someteran a procedimiento siguiente: se dara a las administraciones postales de |os Paises miembro un plazo de dos meses para
examinar la proposicion notificada por circular de la Oficina Internaciona 'y, dado el caso, para que remitan sus observaciones a
dicha Oficina. No se admitiran las enmiendas. L as contestaciones serén reunidas por la Oficina Internacional y comunicadas alas
administraciones postales, invitandolas a pronunciarse a favor o en contra de la proposicion. Aquellas que no hubieran transmitido
su voto en el plazo de dos meses se consideraran como s se abstuvieran. Los plazos mencionados se contaran a partir de lafecha de
las circulares de la Oficina Internacional. 2, Las proposiciones de modificacion de los Reglamentos seran tratadas por €l Consegjo de
Explotacion Postal. 3. Si laproposicion serefirieraa un Acuerdo o a su Protocolo Final, solo las administraciones postales de los
Paises miembro que sean parte en este Acuerdo podran tomar parte en las operaciones indicadas en €l parrafo 1. Articulo
123Notificacion de las decisiones adoptadas entre dos Congresos 1. Las modificaciones que se introduzcan en el Convenio, en los
Acuerdosy en los Protocolos Finales de esas Actas se sancionardn por una notificacion del Director Genera de la Oficina
Internacional alos Gobiernos de los Paises miembro. 2. La Oficina Internacional notificard alas administraciones postales las
modificaciones introducidas por el Consgjo de Explotacion Postal en los Reglamentosy en sus Protocol os Finales. |gualmente se
procedera con las interpretaciones mencionadas en el articulo 64.3.2 del Convenio y en las disposiciones correspondientes de |os
Acuerdos. Articulo 124Entrada en vigor de los Reglamentosy de las demés decisiones adoptados entre dos Congresos 1. Los
Reglamentos entrar an en vigor en lamisma fechay tendran la misma duracion que las Actas emitidas por € Congreso. 2. Bgjo
reservadel parrafo 1, las decisiones de modificacion de las Actas de la Union que se adopten entre dos Congresos no se gjecutaran
hasta tres meses después, por lo menos, de su notificacion. Capitulo 1V Finanzas Articulo 125Fijacion y reglamentacion de los
gastos de laUnion 1. Bajo reservade los parrafos 2 a 6, |os gastos anual es correspondientes a las actividades de |os 6rganos de la
Unién no deberén rebasar |as siguientes sumas para los afios 2000 y siguientes: 36.680.816 francos suizos para el afio 2000;
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37.000.000 francos suizos paralos afios 2001 a 2004. El limite de base para el afio 2004 se aplicara paralos afios posteriores en caso
de postergacion del Congreso previsto para 2004. 2. Los gastos correspondientes ala reunion del proximo Congreso
(desplazamiento de la Secretaria, gastos de transporte, gastos de instalacidn técnica de la interpretacion simultanea, gastos de
reproduccion de documentos durante el Congreso, etc.) no deberan rebasar el limite de 2 948 000 francos suizos. 3. El Consgjo de
Administracion estard autorizado arebasar los limites fijados en los parrafos 1 y 2 paratener en cuenta los aumentos de | as escalas
de sueldos y las contribuciones por concepto de pasividades o subsidios, inclusive los gjustes por lugar de destino admitidos por las
Naciones Unidas para ser aplicados a su personal en funciones en Ginebra. 4. Se autoriza asimismo a Consejo de Administracién a
gjustar cada afio € monto de los gastos que no sean los relativos a personal, en funcion del indice suizo de los precios al consumo.
5. Por derogacion del parrafo 1, el Consejo de Administracion, o en caso de extrema urgencia el Director General, podra autorizar
gue se rebasen los limites fijados para hacer frente a reparaciones importantes e imprevistas del edificio de la Oficina Internacional
sin que, no obstante, el monto arebasar exceda de 125.000 francos suizos por afio. 6. Si los créditos previstos en los parrafos 1y 2
resultaren insuficientes para asegurar €l correcto funcionamiento de la Union, estos limites sdlo podran rebasarse con la aprobacion
de lamayoria de los Paises miembro de la Unién. Toda consulta deberd estar acompafiada de una exposicién completa de los hechos
quejustifiquen tal solicitud. 7. Los paises que adhieren ala Union o que se admitan en calidad de miembro de la Unién, asi como
aquellos que se retiren de la Unidn, deberan pagar su cuota por el afio entero en que su admision o retiro se hubiera hecho efectivo.
8. Los Paises miembro pagaran por anticipado su parte contributiva alos gastos anuales de la Unién, sobre la base del presupuesto
fijado por el Consegjo de Administracion. Estas partes contributivas deberén pagarse amés tardar €l primer diadel gjercicio
financiero a cual serefiere el presupuesto. Transcurrido este plazo, |as sumas adeudadas redituaran intereses a favor de laUnién, a
razén del 3 por ciento anual durante los seis primeros mesesy del 6 por ciento anual a partir del séptimo mes. 9. Cuando las
contribuciones obligatorias atrasadas, sin los intereses, adeudadas a la Union por un Pais miembro fueren iguales o superiores ala
suma de | as contribuciones de ese Pais miembro correspondientes alos dos gjercicios financieros anteriores, ese Pais miembro podra
ceder irrevocablemente ala Union latotalidad o parte de los créditos que |le adeudaren otros Paises miembro, de acuerdo con las
modalidades establecidas por el Consegjo de Administracion. Las condiciones de cesion de créditos se definirén en un acuerdo
convenido entre el Pais miembro, sus deudoresy acreedoresy la Union. 10. Los Paises miembro que, por razones juridicas o de otra
indole, no tuvieren la posibilidad de efectuar esa cesion se comprometeran a suscribir un plan de amortizacion de sus deudas
atrasadas. 11. Salvo circunstancias excepcionales, el plazo de pago de las contribuciones obligatorias atrasadas adeudadas ala Uniédn
no podra extenderse més alla de diez afios. 12. En circunstancias excepcionales, el Consejo de Administracién podra condonar aun
Pais miembro todos o parte de los intereses adeudados si éste hubiere pagado, en capital, la totalidad de sus deudas atrasadas. 13.
También podra condonarse a un Pais miembro, en el marco de un plan de amortizacién de sus cuentas atrasadas aprobado por €l
Consgjo de Administracion, todos o parte de los intereses acumulados 0 a devengar; no obstante, la condonacion estara subordinada
alagecucion completay puntual del plan de amortizacion en un plazo convenido de diez afios como méximo. 14. Pararemediar las
insuficiencias de tesoreria de la Union, se constituira un Fondo de Reserva cuyo monto sera fijado por el Consgo de Administracion.
Dicho Fondo sera alimentado en primer lugar por |os excedentes presupuestarios. Podra servir asimismo para equilibrar el
presupuesto o parareducir el monto de las contribuciones de |os Paises miembro. 15. En lo que respectaalasinsuficiencias
pasgjeras de tesoreria, €l Gobierno de la Confederacidn Suiza anticiparg, a corto plazo, |os fondos necesarios segiin condiciones que
deberan fijarse de comin acuerdo. Dicho Gobierno vigilara, sin gastos, la contabilidad financieray las cuentas de la Oficina
Internacional dentro de los limites de los créditos fijados por el Congreso. Articulo 126Sanciones automaticas 1. Los Paises
miembro que estuvieren imposibilitados de efectuar |a cesion establecida en €l parrafo 9 del articulo 125 y que no aceptaren €l plan
de amortizacién de su deuda propuesto por la Oficina Internacional de conformidad con €l articulo 125, parrafo 10, o que no
respetaren dicho plan, perderan autométicamente su derecho de voto en el Congreso y en las reuniones del Consgjo de
Administracion 'y del Consejo de Explotacion Postal y no podrén ser elegidos para integrar esos dos Consgjos. 2. Las sanciones
autométicas se levantaran de oficio con efecto inmediato en cuanto el Pais miembro pague total mente sus contribuciones
obligatorias atrasadas adeudadas ala Unidn, capital e intereses, o acepte suscribir un plan de amortizacion de sus deudas atrasadas,
Articulo 127Categorias de contribucién 1. Los Paises miembro contribuirén a cubrir los gastos de la Unién seglin la categoria de
contribucion ala que pertenezcan. Estas categorias son las siguientes. categoria de 50 unidades,categoria de 40 unidades;categoria
de 35 unidades;categoria de 25 unidades;categoria de 20 unidades;categoria de 15 unidades;categoria de 10 unidades;categoriade 5
unidades;categoria de 3 unidades;categoria de 1 unidad;categoria de 0,5 unidad, reservada para |os paises menos adel antados
enumerados por la Organizacion de las Naciones Unidas y para otros paises designados por €l Consejo de Administracion. 2.
Ademas de las categorias de contribucién enumeradas en €l parrafo 1, cualquier Pais miembro podra elegir pagar una cantidad de
unidades de contribucion superior a 50 unidades. 3. Los Paises miembro seran clasificados en una de las categorias de contribucién
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precitadas en el momento de su admision o de su adhesion ala Union, segun el procedimiento indicado en €l articulo 21, parrafo 4,
de la Constitucién. 4. Los Paises miembro podran cambiar ulteriormente de categoria de contribucion, con la condicion de que este
cambio sea notificado ala Oficina Internacional como minimo dos meses antes de la apertura del Congreso. Dicha notificacion, que
serd puesta en conocimiento del Congreso, regira en la fecha de entrada en vigor de las disposi ciones financieras sancionadas por €l
Congreso. L os Paises miembro que no hicieren conocer su deseo de cambiar de categoria de contribucién dentro delos plazos
establecidos se mantendran en la categoria a la cual pertenecian hasta ese momento. 5. Los Paises miembro no podran exigir
gue se les baje més de una categoria por vez. 6. Sin embargo, en circunstancias excepcional es, tales como catastrofes naturales que
hicieren necesarios |os programas de ayudainternacional, el Consegjo de Administracion podra autorizar abajar temporalmente una
categoria de contribucién, una sola vez entre dos Congr esos, a un Pais miembro que lo solicitare, si éste aportare la prueba de que
yano puede mantener su contribucion segln la categoriainicialmente elegida. En las mismas cir cunstancias, € Consgjo de
Administracion también podra autorizar alos Paises miembro que no pertenecen a la categor ia de paises menos adelantados
y queyafiguran en la categoria de contribucion de 1 unidad a pasar temporalmente a la categor ia de contribucién de 0,5
unidad. 7. Por aplicacion del parrafo 6, el descenso de categoria de contribucion temporal podré ser autorizado por €l Consgjo de
Administracion por un periodo maximo de dos afios o hasta el siguiente Congreso, si éste se reline antes de ese plazo. A la
expiracion del plazo establecido, €l pais en cuestion se reincorporara autométicamente a su categoria de contribucion inicial. 8. Por
derogacion de los parrafos 4 y 5, los ascensos de categoria no estan sujetos arestriccion alguna. Articulo 128Pago de suministros de
la Oficina Internacional Los suministros que la Oficina Internacional efectle atitulo oneroso alas administraciones postales deberan
ser pagados en €l plazo més breve posible, y amas tardar dentro de los seis meses a partir del primer dia del mes siguiente a del
envio de la cuenta por dicha Oficina. Transcurrido ese plazo, las sumas adeudadas redituaran intereses a favor de la Union, arazén
del 5 por ciento anual, a contar desde el diade la expiracion de dicho plazo. Capitulo VArbitrajes Articulo 129Procedimiento de
arbitraje 1. En caso de diferendo que deba ser resuelto por juicio arbitral, cada una de las administraciones postales en causa elegira
una administracién postal de un Pais miembro que no esté directamente interesada en el litigio. Cuando varias administraciones
postales hagan causa comin, se consideraran como una sola para la aplicacion de esta disposicion. 2. En caso de que una de las
administraciones postales en causa no diere curso a una propuesta de arbitragje en el plazo de seis meses, la Oficina Internacional, si
se leformulare la peticion, propiciara, a su vez, ladesignacion de un érbitro por la administracion postal en falta o designara uno de
oficio. 3. Las partes en causa podran ponerse de acuerdo para designar un arbitro Unico, que podra ser la Oficina Internacional. 4. La
decision de los arbitros se adoptard por mayoria de votos. 5. En caso de empate, |os arbitros elegiran para solucionar €l diferendo, a
otra administracion postal igualmente desinteresada en el litigio. Si no hubiere acuerdo en la eleccién, esta administracién postal
seradesignada por la Oficina Internacional entre las administraciones postales no propuestas por los arbitros. 6. Si se tratare de un
diferendo relativo auno de los Acuerdos, los arbitros no podran ser designados fuera de las administraciones postal es participantes
en el Acuerdo. Capitulo VI Disposiciones finales Articulo 130Condiciones de aprobacion de las proposiciones relativas al
Reglamento General Para que tengan validez, |as proposiciones sometidas al Congreso y relativas a presente Reglamento General
deberan ser aprobadas por la mayoria de |os Paises miembro representados en el Congreso. Por 1o menos |os dos tercios de los
Paises miembro de la Union deberan estar presentes en la votacion. Articulo 131Proposiciones relativas alos Acuerdos con la
Organizacion de las Naciones Unidas L as condiciones de aprobacion indicadas en el articulo 130 se aplicaran igualmente alas
proposiciones tendentes a modificar |os acuerdos celebrados entre la Uniodn Postal Universal y la Organizacion de las Naciones
Unidas, en lamedida en que estos acuerdos no determinen las condiciones de modificacion de | as disposiciones que contienen.
Articulo 132Entrada en vigor y duracion del Reglamento General El presente Reglamento General comenzara aregir €l 1° de enero
de 2001 y permanecera en vigor hasta que comiencen aregir las Actas del proximo Congreso. En fe de lo cual, los Plenipotenciarios
de los Gobiernos de los Paises miembro firman el presente Reglamento General, en un gjemplar que quedara depositado ante el
Director General de la Oficina Internacional. EI Gobierno del pais sede del Congreso entregara una copia a cada Parte.
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